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Solicitation No.: SP0300-03-R-4034/Amendment 0001

The following solicitation changes are made and the following issues are clarified based on the pre-
proposal conference conducted at Manta, Ecuador on Wednesday, November 19, 2003,

1))

2)

- requested to obtain Mandatory Food Items from the sources mentioned in the solicitation’ .

Page #3, “Facsimile offers are not acceptable”; Can offers be sent through electronic mail (email)?

E-mailed offers are not permitted.

Page # 11, “the awardee under the solicitation SP0300-03-R-4034 must be able to sitpport
custorners throughout ‘Latin America”, Please confirm if.it includes all counmes mentioned in: -
ZONE 1 - Operational Deployment Areas, Page #48?

Contractors are required to have the ability to dehver anywhere Wlthln Latm Amerlca, see

rev:sed page 11, attached

Page #15, Mandatorv Food Items / MUSIC ITEMS, Please conﬁnn if Forelgn compames are also .

~All oﬂ'erors are required to obtain the speclﬁc Mandatory/Musnc food items from the sources '\ :

o ',\I,,,outlmed on page 15, of the solicitation.’

%

Page # 20, Agreement of Cooperation with Government of Ecuador, “Under the terms of this

. Agreement, any equipment. products. materials, supplies, and other property imported into or

“exported fiom the Republic of Ecuador by or on behalf of the. United States Government in

- . connection with this Agreement are exempt from all import and export procedures, duties, direct

“or indirect taxes, and other charges leviable in the Républic of Ecuador,"We need to have a copy of

)

‘this Agreement in. order to ask Ecuadorian Authorities to confirm.in:Advance procedures to be

followed under the terms of this agreement as well as to confirm that no duties, direct or indirect
taxes, and other charges leviable will be applied for all products received under this solicitation.
This is urgently required before the submission of the proposal. -

The English and Spanish version of the Agreement of Cooperation with the Government of
Ecuador is attached.

Page # 22, Transportation”, It is mentioned that DSCP will ensure the necessary arrangements for
Ocean - Transportation, booking and freight forwarding to_the Prime Vendor’s OCONUS
distribution facility. To receive products at OCONUS Prime Vendor’s distribution facilities, and
later on to deliver these to DSCP’s Customers, Customs procurements will be required. These will
include expenses different from Transportation (Customs procurements/Dues, Port Dues, etc.).
Will DSCP authorized carrier / forwarder cover all these costs? Or will the prime vendor be
required to pay these costs/expenses as part of its distribution services and consider these as part
of its costs? Will these costs / expenses reimbursed?

The Government will be responsible for the costs of picking up the product from the prime
vendor’s distribution facility in CONUS and transporting the product to the prime vendor’s
distribution facility in OCONUS. The prime vendor will responsible for the costs of delivering
product from its OCONUS facihty to the appropriate customers. These prime vendor costs should
be reflected in the contractor’s distribution fee.



Solicitation No.: SP0300-03-R-4034/Amendment 0001

6) Page # 49, Contingency Capabilities, “(C.) The Prime Vendor must have the capability to support

7)

8)

9)

long-term operational deployment requirements at several delivery points in different geographical
areas, providing direct delivery to_a deployment site or inteymediate staging base in the

deployment zone.” While delivery points are not mentioned and we understand that these can not
be anticipated, it is also not possible to determine the distribution cost because we can not
calculate the transportation cost to the final destination or.-deployment site (it may even be
necessary to arrange air transportation). Will, in case of a Contingency, be the possibility to review

/agree: additional - transportation ‘costs other than usual ‘transportation - expenses: from: Prime

Vendor's OCONUS distribution facility to delivery site of Customers at Manta, .Quito.and =
Guayaquil?

T he dlstrlbutlon fees for the Deployment zone actnvnty wxll be negotlated at the time the
government deems necessary. : e .

Page #61 ,“I*AR 52.212:1 /(k) Central Contractor Registration” s Are non US Compamesk :
(Ecuadorian Compames) also required to comply with this instruction?:

U. S. companies are the only companies required to comply with this requirement,i

Page # 84, FAR 52.215.9002-Socioeconomic Proposal, Prime Vendor is required to Send with the
Proposal a Socioeconomic Proposal detailing that small, disadvantaged and women-owned small
business .concerns will have equal opportunity to_compete for:sub-contracts under any resulting-
contract Are foreign companies (Ecuadonan) also required to comply with this regulation? Same. .
question is'made also for J avns-Wagner-O Day Act Entlty Proposal and DLA Mentormg Business
Agreement ,

Forengn companies are except from submitting a formal subcontractmg plan. Heowever, all

firms. are required to complete submission requirements for socioeconomic considerations, -

Jawts—\Vagner—O’Day Act, and DLA Mentoring Business Agreement These requirements
are outlined on pages 135-140 of the solicitation. B .

Page # 117 through 130, Prime Vendor Schedule of Items, Units of Issue are LB, CN, CO, BX,
BO, BG, CS, EA. In each Item it is mentioned an Estimated Quantity like in the Item 74 (Unit of

Issue EA, Estimated Quantity 4,500) do we need to understand that DSCP wants a quotation for
each Egg Roll (pork unit of 3 0z)? And the estimated total requested will be 4,500 Egg Rolls of 3

oz ea? A further clarification regarding Units of Issue, Estimated Quantity will be appreciated.

Contractors are requested to submit offers based on the stated unit of issue on pages 117 -
130, example:

Item 74, Egg Rolis

The Government estimates the customer’s annual usage for this item will be
approximately 4500 units, 3 oz. egg rolls.

The contractor is requested to provide an offer for one 3 oz. egg roll. The
government will than take price for the 3 oz. egg roll and multiple it by estimated
usage quantity of 4500 units to obtain a snap shot of the contractor’s cost for this
item,



Solicitation No.: SP0300-03-R-4034/Amendment 0001

10) In the Chapter " Supplies / Services and Pricing”, Section Three "Estimated Value / Guaranteed
Minimum", it is mentioned: "B. The guaranteed minimum for each zone will be twenty-five
(25%) of the zone's estimated dollar per contract period..."

The question is, how this minimum is guaranteed? What will happen if for any reasons beyond the
DSCP and Customers the actual value of the acqu1s1t10ns per contract penod is lower than this
25%? . :

If the 25% guarinteed maximum is not met, the contractor may submit a claim to the DSCP
Contracting Officer.

F 1) Is it possible to start operations and qualify for your physmal mspectlons atone-location here in .
Guayadquil and later on moves our operatlons to Manta‘? i ;

The dper“a'tm&g ldcation submitted with the firms original dffer W()'uld' be the Iocation that will
be contractually binding. If you wish to change your plant: locatmn after: award you may
submit thlS request to the DSCP Contractmg Officer for approval . C

12) Will the Prime Vendor for Ecuador be considered an unit of the FOL or and FOL (m Spamsh :
COA, Centro Operativo de Avanzada)? , , :

Yes ThePrime Vendor should be consxdered a FOL

13) If the Primer Vendor will be anF OL or an unit of the FOL then the 1mp0rts can be done underthe
‘name of the Prime Vendor as the "importer " and in this way be able to make use 'of the benefits of
' the Agreement as being exempted from import procedures and import dutiés; please confirm. We
infer this will be affirmative fromreading the points-1 and 2 of the Article 9 of this Agreement,
however, it will be necessary that the corresponding Office of the United States inform the
- Ecuadorian authorities including Customs (CAE, Corporacion Aduanera Ecuatoriana)-authorities
about the new assigned or named FOL or unit of the FOL (Prime Vendor).

The Ecuadorian authorities will be notified that the selected PV should be considered an
FOL in accordance with the terms of the Agreement. :

If the Prime Vendor is neither an FOL nor an unit of the FOL, then the imports must be

made under the name of the Base of Manta, otherwise the American Embassy or the
corresponding authorities of the Base of Manta would have to inform the local Customs
authorities that the imports by the Prime Vendor should be treated as the imports for the Base of
Manta and in this way, to have the exemptions for imports. Please confirm.

14

—t

‘N/A



Solicitation No.: SP0300-03-R-4034/Amendment 0001

15) Will the Prime Vendor be able to make the imports under its name? What about if the Prime
Vendor is doing the import with a letter of credit? (As you know, when an importer uses a bank's
letter of credit, the import documents, including the import permit, must come under the name of
the bank). What you have contemplated for this situation? '

The Government is looking to award a contract to an experienced subsistence logistics
provider for the Western Hemisphere who will be able to meet our performance
requirements. ‘As such, we expect the offerors to propose a plan to meet these requirements.
-How an offeror plans to meet our requirements is up to them. We do not dictate any
preferred methodology nor do we indicate any particular preference. What an offeror
proposes, compared to what others' propose, will distinguish the winning propesal. =~ .

. .16) For Navy Ships, will wing pallets be required?

Yes.

17) Is the plant site visit datc on the chart right? (1/12/03)
No. Thg chart l;as beeﬁ éhaﬁgéd to reflect the correct date of 1/12/04; . .
18) What is tﬁe tentativeda&,, of award? | ; |
, Th'e'award is tentativeiy schedule t"or the endk,o‘f March, early A}iri'l., |
19) Isitall ﬁght:if{&é éte ready 30 days éfter éwatci'iLO 60 days? |
Ye’s..: o |
20) Do wé get socio;econonlic credit for doing business ,with,smail E:cuédoriéﬁn firms?
Foreign companies are not part of the socioeconomic programs. However, Ecuadorian
prime contractors would get credit for the use of small/small disadvantaged U.S. food
manufacturers for the solicitation’s socioeconomic factor.
21) We are partners with a Prime Vendor in Ecuador. Can we get power of attorney to negotiate?
The contractor may designate up front their authorized negotiator.
22) How often would deliveries for the exercises be?
The estimated deliveries for exercises will be once or twice a month.

23) What is the date for the Market Basket? .

Two weeks prior to closing,
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24) Can we get a higher minimum if we offer lowér prices?
Probably not since this is a new acquisition.
, 25) Explam the shipping scenario.
DTS will pick up product at American warehouse, brmg product to port, ship it
“_overseas and deliver to the Ecuadorian warchouse; alk:at Government expense. If there
isa problem in transnt it is between the Prime Vendor and DTS.

26) Can we get copies of the agreements between the 2 Govenlments?

~Ifand when we are able to release these docurnents they w1ll be 1n<:1uded in
- an: -additional amendment to the sohcltanon S e :

27)‘ Who&pays an’y customsfees or duties?

Under-the current agreement between the United States and ‘the Ecuadonan
Government, the product will enter the country duty free !

28) Does an Ecuadorian firm need a TIN number?
‘No.
+29) Are payments made to a U.S. bank?
Yes.
30) Who pays the taxes incurred back to the Prime Vendor?
In the event that the product is taxed, the Prime Vendor will be reimbursed by the
Ecuadorian Government as stated in the agreement between the U. S, and the
Ecuadorian Government.
31) Not too many specifics were given regarding the exercises.
The awardee will be given advance notice regarding exercises.
32) What about product covered by NAPAS?
Do not use NAPA prices in offer. We will dpply after award.

33) What happens if the President of Ecuador is deposed and a state of emergency is declared?

Reference Force Majeure, page 50 of the solicitation.



Solicitation No.: SP0300-03-R-4034/Amendment 0001

34) Regarding the STORES requirements. Will the distributor in Ecuador be required to have a
STORES capability or can this be CONUS based?

The distributor in Ecuador would net be required to have EDI capability but the Prime
Vendor who received the order in CONUS would then be responsible for getting the :
order to the distributor.

- 35) Will the éustomers in Ecuador be placing orders thidugh DSCP to the PV using STORES?.

The customers will be using either CFS, or STORES Web-to place their érders. All CES:
.orders and STORES Web orders originate from DSCP (STORES Web). - AREDI > ;"
vendors will receive their orders-through'an EDI 850 (Purchase Order) transaction. -

.-36)- Refrlgeratlon and Freezer storage capablhty will DSCP accept:t the nse of containerized -
refrigeration and storage at the distributor's location in- Ecuador, enhcr initially or on a more.
; permanent basis? ,

..., How.an offeror plans to meet our requirements is up to them. We-do not dictate any
preferred methodology nor do we indicate any particular preference. What an offeror
proposes, compared to what others' propose, will distinguish the winning proposal.

Please clarify that prices for the Prime' Vendor Market Basket starting on page 117 are to
entered based on the stated unit of issue, i.e. LB (pounds) for meats; PG (package) for Item 44
(Sliced American Cheese), CN (can) for canned vegetables, etc. CO (container) for frozen
vegetables, BX (box) for Brownie Mix, etc., EA (Each) RATHER than the commercial
packaging/cases that these items are packed and sold.

.37

~—

Contractors are asked to submit pricing on the unit of issue stated in the solicitation.

38) For Distribution Prices, the Category List on page 116 calls for Distribution Prices to be
entered by how the product is sold, i.e., by the case. Do you want another column added that
indicates the case pack or pound? We believe that companies responding will interpret this
differently.

Contractors should submit case prices when completing the Distribution price category
list on page 116, unless, the item is a catch weight. For catch weight items, prices may
reflect pounds.

It is noted that some items unit of issue are EA (Item 68 for rolled oats 1.90z. cup, Item 70 for
a 3/40z. individual pack of Peanut Butter, Item 74 a 3 oz Egg Roll, ¢tc.), rather than the
commercial case pack. We can do the math to comply, but is this what you are looking for to
compare "apples to applcs”.

39

~—

Clarification on the unit of issue:

Items & Contractor should submit offered prices based
Unit of Issue (UT) the following unit of issue:

Item 44 U/1 PG PG =51b.pg.

Item 48 U/I CN CN = 1 unit - number 10 size can

[tem 49 U/I CN CN=1 unit — 32 oz. container



Items &

Unit of Issue (UMD

Item 71 UTCN

~ Item 73 UACN

Solicitation No.: SP0300-03-R-4034/Amendment 0001

Clarification on the unit of issue (cont’d):

Contractor should submit offered prices based
the following unit of issue:

Item 50 U/I CN CN= 1 unit - number 10 size can = -
Item 51 U/I CO CO=48 units R
Item 52 U/I CO CO=2.51b.
Item 53 U/I CO CO=30 Ibs. (1nd1v1dual pattles 2 0z. each)
Item 54 U/I CO CoO=21. =
_ Item 55 U/I CO CO=4.51bs. (6ina case)
L Itcm 58 U/f BG BG=501b. =
©7 Item 59 U/IBX ~ BX=5-61b. (6 boxes ina case) i
Ttem 60 U/I BX BX =216 boxes (individual box welghé 1.5 0z. each)
= Item 61 UL PG PG=1 package (each package contams 8 rolls)
Iterm 62°U/1 BX BX=5Ib. box - i
Item 64 U/I BG BG=251b. bag
Ttem 66 U/I BG "BG=101b. bag *
o Item 67 U/I BG BG=51b.bag
=" Hem 68 U/l EA EA=1unit-1.9 0z.
i Item 69 U/I BG BG=501b.bag "~
Itém 70 U/L CO CO=200 units (each unit.-weighs 3/4 oz.)

CN=1 unit -'49-51 0z. can

CN=1 unit - 6-3/4 1b.can .

“Itern 74 U/LEA FA=1unit—3 oz.'¢d.’

Item 75 U/1 CO CO=41Ib.co.

Item 76 U/1 CO CO=351bs.

Item 77 U/ICN. CN=1 unit — number 10 size can

Item 78 UL EA EA=1 unit— 1.5 oz. pg.

Item 79 U/I CO CO=1 unit — 59.0z.

Item 80 U/I CN CN=1 unit - 12 oz

40) Page 46, 4. Point of Dehivery, H. Minimum deliveries for the U.S. Embassy in Quito is
changed to once a month and Manta AFB, specific delivery days are deleted (Monday, and
Thursday).

41) Delete pages 11 and 48, insert with revised pages, see attached.

42) Page 12, 3. Estimated Value/Guaranteed Minimum, A. Delete reference to “Zone 1.”

43) Page 51, 2. Invoicing. Add: 8. All invoices must be written in English.

44) Page 80, Clause 252.226-7001, Utilization of Indian Organizations, Indian-Owned Economic
Enterprises, and Native Hawaiian Small Business Concerns (Oct 2003) (Section 8021 of
Pub.L. 107-248) 1s incorporated by reference.

45) Page 97, Structured Plant Site Visit, second paragraph, 3 line, delete “five.”

46) Page 99, Factor I, Corporate Experience/Past Performance Add to Note, last sentence:

“However, the most relevant experience and past performance data, and that which will
receive the most credit, is the information directly related to the offering entity.”
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47) Page 112, E. Surge/Mobilizatior/Readiness, 1. Surge. Discuss in detail your ability to react to
surge demands that my double or triple, or experience in supporting surge demands that may
have occurred, as a result of the increase in troop strength.

48) Delete all rcfercnce throughout the solicitation to “Zones” and “Zones 1, 2, 3, and'4.”

49) The DSCP Pre-Proposal sign-in sheet, charts, and Agreement between the U. S. and the
Ecuadorian Government (English and Spamsh versions) are attached. o

- 50) Sohfmtatxon Mailing List Appllcatxon,f SF 129 is attached - Please complete and return the - s
; attached form with your offer.

51 The closmg date for the above referenced sohcntatwn is extended to December 29, 2002, ;
-:2:000 p m; local Phlladelphla time. / S -

e 52) All other terms and eondltlons ofthe solicitation remain unchénged.



Solicitation No.: SP0300-03-R-4034/Amendment 0001
Page 11 revised 12/8/03

hY UPPLIES/SER VICES AND PRICES

1. GENERAL INFORMATION

This solicitation is for the Defense Supply Center Philadelphia (DSCP) to establish Indefinite
Quantity/Indefinite Delivery type contract to provide food and non-food products to the Military:and other. .-
authorized customers of the Defense Loglstlcs Agency (DLA) for Latin America:. DSCP currently ’

. possess requirements for the customers identified below; therefore; the-awardee will anly:be required -
. to service these customers at time of award (See page 11, 2. Current Custemers). ‘However, the :
awardee under thls solicitation must have the ability to suggort customers throughout Latin s
‘America. DSCP will determine which customer(s) the Prime Vendor shaill service in:the Operatmnal-' ‘
" Deployment Area ona case by case basis (See page 48, C. Operational Deployment Areas). -
Indefinite Quantity Contract (IQC) provides for an indefinite quantity, within stated limits, of specxﬁc ,
supplies or services to be furnished during a fixed period, with deliveries to be scheduled by placing orders -
' w1th the contractor. This solicitation will have a one-year base period, and up to four one-year options.

The Government reserves the right to, at a future date to issue Perishable Blanket Purchase
Agreements (BPAs) to accompany the Prime Vendor award. :

A Prime Vendor under this solicitation is defined as a full line food service dlstnbutlon company that is
capable of supplying all of the following categories: :

- All chilled products
Frozen fish, meat and poultry
Other Frozen foods (fruits, vegetables, prepared foods, etc.) -
Frozen Bakery Products
Semi Perishable foodstuffs )
Beverage base & juices (for Dispensers)
Beverage and Juices Non-Dispenser
Non-Food Items

mommO0

2. CURRENT CUSTOMERS

The current customers as well as the estimated annual total purchase of Subsistence items are listed
below and on the following page. Actual delivery points for each of these customers are listed within the
section entitled “Deliveries and Performance” — ‘Point of Delivery’ of this solicitation.

At this time, the delivery point for the U.S. Consul, Guayaqual, Ecuador has been deleted.

INSTALLATIONS ESTIMATED ANNUAL TOTAL
~ PURCHASES
Manta Air Force Base, Manta Ecuador _ $2,125,000.00
U.S. Embassy, Quito, Ecuador $ 250,000.00
| Navy Ships, Manta, Ecuador $ 500,000.00
Coast Guard Ships, Manta, Ecuador $ - 125,000.00
ESTIMATED TOTAL DOLLAR VALUE $3,000,000.00 ]

10
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Page 49 revised 12/8/03

DELIVERIES AND PERFORMANCE

10. CON TIN GENCY REQUIREMENTS

A. SURGE ~ The contractor must have the capablhty to handle large demand increases for short periods of
time with very little lead-time.” This may be required at various times throughout the term of thie contract. This may be
due to changes in world everits'or unscheduled arrival of ships or. troops:and may ‘occut with only a few hours notice.

The order requirements on a given day may be doubled or triple the normal requirements for that day'in a normal
business mode: These surges‘in demand may-be impossible to anncxpate Prlcmg constraints: for |tems fumlshed inthig
fashiont shall bc the same as those mutme non-surge ordets. - et : g

MOBILIZATION - The capablhty to handle full-scalé mlhtary 1 tHof oF atmnal emergengy -’
where-in consumptlon .could ‘easily double or triple the case requirements at any:site:for protracted period must-also-be -
provided for. The offeror must develop a readiness plan outlining how they would me t this incréased workload by, for
example using additional suppliers, subcontractors, etc. As with surge support, pricing:constraints for items furnished in
this fashion shall be the same as those for routine, non-mobilization orders. Additionally, due ‘to:the-unique logation-of
this area, your readinéss plan should address the ability to move product from the U.S. to South-America in case of a

large surge in demands or other emergency- type sltuatlons

C._OPERATIONAL DEPLOYMENT ~ Mlhtary buildup of troops in one or more areas 1dent1ﬁed below for -
an unspecified period of time with not less than 30 days notice wherem demands may increase up to 600% over
estimated demands. . »

OPERATIONAL DEPOLYMENT AREAS

PANAMA GUATEMALA MEXICO CUBA*

COLOMBIA BELIZE BAHAMAS*

VENEZUELA HONDURAS* _aMAICA

GUYANA EL SALVADOR HAITI

BRAZIL NICARAGUA DOMINICAN REPUBLIC

SURINAM COSTA RICA BERMUDA

FRENCH GUIANA ST. CHRISTOPHER-NEVIS

PERU v ANTIGUA

BOLIVIA DOMINICA

CHILE MARTINIQUE

ARGENTINA SAINT LUCIA

PARAGUAY SAINT VINCENT

URUGUAY ] : GRENADA

FALKLAND ISLANDS TRINIDAD & TOGABO

ANTARTICA CAICOS & TURKS
ANGULLA
MONTSERRAT
GUADELOUPE

*If a platform or warehouse is required in country for Cuba, the Bahamas, or Honduras, all food suppeort would
be provided by this acquisition. All food support from any other DSCP contract would cease.

11
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SOLICITATION MAILING LIST APPLICATION

1. TYPE OF APPLICATION

D INITIAL D REVISION

2.DATE OMBNO.:  9000-0002

Expives: 10/31)97

NOTE: Please complete alf items on this form. Insert N/A in items not applicable. See reverse for instructions.

Public reporting burden for this collection of information is estimated to average .58 hours per response, including the time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and

completing and reviewing tha coliection of inf jon. Send

g this burden

ur any other aspect of this. callection of information, including suggestions far reducing this burden, to the FAR Secretariat [VRS),

Office of Federal Acquisition Policy, 6SA, Washingtan, DC 20405; and to the Office of Management and Budget. Paperwork Reduction Project (9000-0002), Washington, DC 20503.

3. SUBMIT TO

c. CITY

d. CITY

a. FEDERAL AGENCY'S NAME a. NAME
=1
b. STREET ADDRESS § b. STREET ADDRESS c. COUNTY
z
d. STATE e. 2IP CODE h e. STATE f. 2IP CODE

5. TYPE OF ORGANIZATION (Check one/

[] moweuat

[7] wonproriT oRGANIZATION

CORPORATION: INCORPORATED .

DLICITATIONS ARE TO BE MAILED 7 different from item 4

6. ADDRESS TO WHICH §
b. STREET ADDRESS o

e : £ COUNTY -

[_] panvnensup | UNDER THE LAWS OF-THE STATE OF: d.CITY e STATE £. 2IP CODE
- 7. NAMES OF OFFICERS, OWNERS, OR PARTNERS - ‘ g
A PRESIDENT B, VICE PRESIDENT ST T o SecRETARY
- D, TREASURER - € GWNERS.0R PARTNERS o
. _- 8. AFFILIATES DF APPLICANT
NAME LOCATION . . NATLRE OF AFFILATION
9. PERSONS AUTHDRIZED TO SIGN OFFERS AND CONTRACTS IN YOUR NAME (Indicate if agent) o
NAME GFFICIAL CAPACITY TELEPHONE NUMBER
AREA CODE NUMBER

10. IDENTIFY EQUIPMENT, SUPPLIES, AND/OR SERVICES ON WHICH YDU DESIRE T0 MAKE AN DFFER (See attached Federal Agency's supplemental isting and instructions, if any)

AVERAGE NUMB'ER OF EMPLOYEES

11¢. cgggAGE ANNUAL SALES OR RECEIPTVS FOR PRECEDING THREE FISCAL
S ‘ ‘

V1A, SIZE OF BUSINESS - [See definitions on 11B.
reverse) fincluding affiiates) FOR FOUR PRECEDING
CALENDAR QUARTERS
SMALL BUSINESS OTHER THAN ’
D (i checked, complete [_—_l SMALL $
Items 118 and 11C) BUSINESS
12, TYPE OF OWNERSHIP (See definitions an 13. TYPE OF BUSINESS (See definitions on reverse/ )
reverse) (Not applicable for ather than small businesses) MANUFACTURER CONSTRUCTION SURPLUS
OR PRODUCER CONCERN DEALER
WOMAN-
DISADVANTAGED OWNED SERVICE D RESEARCH AND
BUSINESS BUSINESS D ESTABLISHMENT DEVELOPMENT

14. DUNS NO. fit available)

"~ 15. HOW LONG IN PRESENT BUSINESS?

16. FLOOR SPACE (Square feet/tt?)

17. NET WORTH

A. MANUFACTURING

B. WAREHOUSE

A DATE

B. AMOUNT
$

18. SECURITY CLEARANCE (/f applicable, check highest clearance authorized)

FOR TOP SECRET SECRET

CONFIDENTIAL

¢. NAMES OR AGENCIES GRANTING SECURITY CLEARANCES

d. DATES GRANTED

A. KEY PERSONNEL

8. PLANT ONLY

The information supplied herein (including all pages attached) is correct and neither the applicant nor any person for concern/ in any connection with the applicant as a principal or officer, so for as is known,
is now debarred or otherwise declared ineligitite by any agency of the Federal Government from making offers for furnishing materials, suppties, or services to the Government or any agency thereof.

19a. NAME OF PERSON AUTHORIZED TO SIGN /Type or print)

. 20. SIGNATURE

19b. TITLE OF PERSON AUTHORIZED TO SIGN (7ype or print)

21. DATE SIGNED

AUTHORIZED FOR LOCAL REPRODUCTION
Previous edition not usable

STANDARD FORM 129 (EG) {REV. 12-98)
Prescribed by GSA - FAR (48 CFR) 53.214(e}
FarmFlaw V2 15 {01 A}



Apolio International

Trebol Verde Hotels & Food Services

Sysco Jacksonville

,Pfoféssidnal Contract Admin.

South Bay/Sysco Central Florida

Mardex-

The Laitco Group

Ship Supply

Marco Marchan Distrib.

independent Systems Inc.

Tradinter S.A.

Logistica S.A.

US Foodservice

Rocalvi
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Pre-Proposal Conference Attendees

Alberto Morales
Jaime Leroux
Dante Jordan
Gabriela Ycaza

Federico Perez .+ i
. gad3@qgeorgetown.edy.
-imontgomery@eolnet.net

Gustano Darquea.

Joseph Montgomery

- Walter Rudisiler
* Ben Strickland

AndrewBunch

Jon Philbrick

Juan Bencricasa
Otto Schwarz

Marlene Montesinos
Cesar Macias

James Athos -

Marco Marchan-
Ricardo Nath

Patricio Flores
Edmundo Prioto
Douglas Hernandez
Armando Baquerizo
Maria Jose Lopez

James Diaz

Roberto Calderon

alberto.morales@iss-shipping.com
jleroux@interactive.net.ec

apolio-callao@terra.com.pe
jleroux@interactive.net.ec

federico.perez. whad@wharton.upenn.edu .. -

“ rudisiler.walter@jax.sysco.com

strickland.ben@jax.sysco.com

G ab0.999@a‘ol.c’om

: .ftcaptbu’dkd@oerfectionseafood.comf

marlene@laitco.com

jimmy@shipsup.com

mmarchan@interactive.net.ec
raxnath@yahoo.com

patoflo@yahoo.com

eprieto@tradinter-ec.com

dhv@ecua.net.ec

logistica@gye.satnet.net
logistica@gye.satnet.net

james .diaz@usfood.com

rcalderon@rocalvi.grcal.com
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n Oo:_u.moa mz.o,,» red to meet customer

needs

m Provides fresher product
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m&E&ES Process

moro:m:ob @nﬂumﬁm&o:

Hmm% mo 1C] tation — S\S\woow
Ew-@B@Omm_ conference — 11/ 1 o\woow
>B@s&=@§ to mo:o:mﬁos

O_OmEm date — 12/ 17/03
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Solicitation Overiew

m One %mww base period w/4 — one year options
u mm:_:ﬁmn m:::w— ao:ﬁ. value = $3M

u ﬁ:mgimmn minimum — 25% of est. dollar
value cﬁ. 8::«.2 period ($750,000)

n _,u:._: m mm _u:nm\gam?_:m delivery contract
3::6& fill rate 98%
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Solicitation Requirements

Ocigna m_:_::,:%

d m Ecm_\__& ?cE m“::g:_% approved
Em::m

EDI omww—:_é\
ZE:E% Zmzmmmsai reports
Contract n_m._mmmn Z%Emm:g:csmw

certific tions
m,:,—,un'ﬂ mnﬂbm plan



| Prime Vendor
T ES@-&W .m.e«:&.m Selection Process

B Trade-Off moﬁ mﬁmoﬁos waoomm:nmm
¢ Technical is more important than Price
¢ Price wmocE ‘more important s&g technical
_:.c_ucm&m E,m m@:w_

| mswﬁ:mm_on HBERB@Em

¢ Three Hopiﬁa written volumes:

+ Socioeconomic proposal



3&5@ -\&&3
T E%-e\\ .wE:.@ Selection Process

W Technical pr ,,owo_m&M?g.\wmoo factors):

¢ Written ﬁmorEcm:SERBoEm

+ Factor I — Corporate Experience/Past Performance
+ Factor II - Distribution System/Quality Assurance
+ Factor 11T — Force Protection

+ Factor ~< O:mSE@H mc@com

* m:coﬁsamm Em_: m:@ <~m:




Prime Vendor |

T. E&m-&wwheaﬁ.m Selection Process

= Cost or Pric

?o@o al:

1. mor@mim of :mEm pricing

. F.i_oo, evaluation of top core items

»  Pricing to include all option years
Evaluation of distribution price to unit price

. Distribution Price Category Listing, page 115-116
2. Product listing

* Current commercial catalog =
*  Notrated — for informational purposes

3. Procurement pricing plan

«  Vendor’s pricing procedures |
*  Notrated - for verification purposes




Fﬁam Vendor
T. E:Nm-a\,\ %E:Sw Selection Process

u moomomoonoaﬁEO@Omm_ (non-price factors):

* mmoﬂom < moﬂoooosom:o Considerations
. meOH <H J m<:m -Wagner-O’Day (JWOD)

. meOH VII -\UF» Mentoring Business
- Agreements (MBA)



- Remember...

..Eq 1449

-Certifi QSE% a:& representation

~-Written submission requirements
i ..QQQQER S@mﬁmanm chart

-Option pricing

.%:@853&5% plan




 Points of Contact

Points of contact:

Lenore Giorgianni, Program Manager |

- Lenore.Giorgianni@dla.mil, 215-737-3331
Gina Vasquez, Contracting Officer

Gina.Vasquez@dla.mil, 215-737-7530

Joan Hewes, Account Manager

-~ Joan.Hewes@dla.mil, 215-737-3678
Dennis Strolle, Contract Specialist

- Dennis.Strolle@dla.mil, 215-737-5349




Any Questions ????
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- AGREEMENT OF COOPERAT]ON

. BETWEEN
'rm-: iJNrrEn STATES AND ECUADOR s B
| CONCERNING
'UNITED STATES ACCESS TO AND USE OF
 INSTALLATIONS AT THE
ECUADORIAN AIR FORCE BASE IN MANTA

NOVEMBER 12, 1999
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Agreement of Cooperation
Between
the Government of the United States ofAmoﬁea and
the Government of the Republic of Ecuador

Concerning

United sum Access to and Use of Installations at the
_Eculdoflah Air Force Base In Manta for Anﬁal:co(:w'are’oﬁes’wmu! RO 1

-~ For the purpose of intensifying intemnational cooperation for aerial detection,
monitoring, tracking and control of illegal narcotics activity, as called for in
international legal and political instruments, such as the Convention of the United
Nations of 1988 against the lilicit Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic
Substances, the Action Plan of the Summit of the Americas of 1998; the
Hemispheric Anti-Drug Strategy and applicable countar-narcotics bilateral
agreements in force; : (R ORI
Conacious of the need to advance in the fight against the illicit traffic of narcotics
and sharing responsibility for insuring that ali aspects of the phenomenon are !

~ approached.in a unified and balanced manner, taking into account their
respective available strengths and national resources: ’

Concemed by the noxious effacts that illicit drugs have on their economies, :
ethical values, public health, as well as on their political and social structure and

the stability of their democratic institutions:

Considering that one of the fundamental missions of the Ecuadorian Air Force is
the control and vigilance of the air space of the nation's territory, and that the
Wm&mdeaﬁonalmmanmmmandvbme

Taking Into account the existing bilateral cooperation between Ecuador and the
United States in this intemational endeavor and, in particular, the interim
Agresment concluded on April 1, 1999 to facilitate access to and use of tho
instaliations of the Ecuadorian Air Force in Manta for the activities of aerial
detection, monitoring, tracking and control of ilegal narcotics trafficking

operations;

NOU-17-1999  11:11 . 7836937588



1.

Recognizing that, in support of this joint strategic effort to advance intemational
cooperation in the suppression of illegal narcotics activity, the United States of
America continues to commit significent national resources to this endeavor;

Desiring to establish the terms and conditions for greater long-term collaboration
between Ecuador and the United States to strengthan their common purposes in

this matter; the Government of the United States of America and the ,
Govemmentoﬂhe RepubﬂcofEeuadcr(heremaﬁer'me Pames") herebyagree

‘oafonows

" Article | (Definitions)

For purposes of this Agreement:

"United Statas personnel” shalt refer to the military and civilian personnel

‘ ofﬁleUmhdStatosGovemmentmarepreseMmEcuadorm
;;;connechonwithtfnsagreement e

. *Mifitary personner” shall refor to members of the Uriited States Armed
,FomswnoampresentnEcuadormoomeehonwmnmsagmment

. "Ciilian personnel” shall refor to civilian employees of the United States
: GoveuunentwmarepmentmEcuadormconmbnmthms e

agmement.

“ Fomard Operaung Lmhon (FOL) entities “ shail refet to busmess :"

organizations end individuals, and their employees, that have entered into

» contracts with the United States Government in connacnon with this

agreemem

“Dependents” shall refer to members ofthe.fémﬂies of United States

personnel assigned permanently to the Ecuadorian Air Force Base in
Manta who form part of their respective househoids and who are not
nationals of Ecuador.

“Aircraft riders” shall refer to cooperating officials of the Ecuadotian Air
Force or fo representatives of third states who are invited to participate in

aerial sorties to facilitate the performance of aerial counter-narcotics
detection, monitoring, tradnngandaontml missions in connection with this

agresment.

“Installations” shall refer to those structures and areas to whuch the United

States is authorized access and use, pursuant to the terms of this
agreement. - ,

NOU-17-1999
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Articio Il (Purpeges of Agresment and Authorlzation)

For the sole and exclusive purpose of supporting aeria) detection, Monitoring,
tracking, and control of ilegal narcotics trafficking: .

A. The Govemmaent of the Republic of Ecuador agrees fo:

3 Eprreopponunmbenhance Ecuaaonan and United States
interoperabnny in aerial counterdrug operations S

Article Il (Interdiction Operations

Interdiction operations in Ecuadorian territory are the exclusive responsibility of
the Republic of Ecuador.

Article IV (Alrcraft Flight and Overflight Procedures)
Aircraft operated by or for the United

. v 9gx
NQU-17-1995 11:12 7836937588 :
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Article V (Command and Control Arrangements)

1. Operations by United States personnel shall be conducted pursuant to
command and control arrangements betwaen the competent authorities of

the Parties.

2. The Ecuadorian Air Force shall maintain control of alt air traffic in Ecuador in
' eonnecbonw:thmisagreemem ‘ «

Am:lo V) (Rocpocﬁng Local Lam)

Unllaed Stabs pemonnel shall mpecttl_\e aaws effect in Ecuador and shalt

B :,pmonnemndme:rdepmmswhom ms&u
- 'provided to administrative and technical staff of

. tates Embassy
e vunderme\ﬁenna Convention oprnl 18, 1961;;7 L

2 Sa:d personnel shall not be mmune from the civil and administrauve

 Jurisdiction of the Republic of Ecuador for acts performed outside the course

- of their duties. The authorities of the United States shall give sympathetic
- consideration 1o a request for a waiver of immunity in cases which the
 authorities of Ecuador consider to be of particular importance. '

- R ln tha event that Ecuadorian authorities temporamy detain any United States

‘ personnel or their dependents, the Ecuadorian authorities shall immediately

notify the authorities in charge of United Stales oporaﬂons under this
agreement in Ecuador, and shall coordinate their prompt retum to the

pertinent autharities of the United States.
Article Vill (Entry, Exit and Travel Documentation)

1. The suthorities of the Republic of Ecuador shail permit United States
personnel entry info and exit from the Republic of Ecuador solely with
appropriate United States identification and with collective movement or
individual travel orders. For the purposes of accreditation and issuance of
appropriate documentation, the United States authorities shall notify the
authorities of the Republic of Ecuador of the names of United States
parsonnel permanently assigned to the Ecuadorian Air Force Base in Manta
and their dependents. Such permananﬂy assigned personne! and
dependents shall require passpoﬂs and visas.

equivalenttothat |

NOU-17-1999 11:13 7836937588
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2. Sinaany.EwadoﬁnnadhoﬁﬁeeshauaummzemeentranceirMandexn
from the Republic of Ecuador for FOL entities of the United States on the
basis of passports alone. Visas shall not be required. The authorities of the

United States must provide Ecuadorian authorities with a list of the FOL
entities.

3. Thowm«muofmokepubﬁcof&uadorslunabm:ppmm
immi prompt entry and exit of United States

immigration procedures 1o facilitate the ; ) s
their dependents, FOL entities, and aircraft nders amivingin
- . . | 3 i Uch ’, ARt A

personne! and
anddopamngfromEcuadormeonmnmthssmt S

3 EA

Manta shal be exempt from entry and. it fees or other departure taxes,

L enﬁhu in Ecuador who acquire such property and are not exén;pt. shall pay |
ol applicable fees, duties, taxes and other charges. -

NOU=17~1999 11:13 7036937588
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5. In consideration of the Government of Ecuador’s tax system and especially
its appiication to the acquisition of goods and eervices in Ecuador by or on
behalf of the United States Goverment in connection with this agreement,
the Government of Ecuador, as its contribution to the overall counter-drug
effort, agrees (o establish an account for the purpose of providing
administrative control, support, and relief from charges accruing to the United
States Govemnment under such system. The details of this contribution will
be specified separatoly by the Pastigs. g R

' Article X (Use of installations)

 The authorities of the Republic of Ecuador grant, without cost, to the United

Sm use of installations necessary f o0 ac
 Activities, at the Ecuadorian Air Foroe Base in Manta. -

award contracts for the acquisition of goods and services, including
-construction, mconnewonvdmmuagreement B
The Govemment of the United States mayaoquimgmds and services from
the terms of this article. b

Article X {Construction)

undertake new construction or improve, maodify, remove, or repair the existing
structures and aveas at the Ecuadorian Air Force Base in Manta, in order to

meet needs in connection with this agreement.

ensure it meets such prior authorization.

' 3. Within the Ecuadorian Air Force Base in Manta, theso activities shall be
exempt from construction permits and fees provided under the laws of the

Republic of Ecuador.

4. At the lermination of use of installations constructed or modified in connection
with this agreement, the United States shall, after due consultations between
the Parties, transfer such instaliations to the Republic of Fevador,

S Ny source and may also cany out construction on works and other services with
~ employ citizens of Ecuador to the maximum extent practicable consistent with

1. With prior authorizatian from the Ecuadorian Air Force, the United States may

2. All construction shall be subject to verification by the Ecuadorian Air Forcs to

NOU=-17=1999 11:14 7036937588 98
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Article XHi (Utlmlas)l

The United States and its FOL entities may use water, electricity, and public

utilitias and sesvices for construction, improvement, and use of the instaliations .
provided for in this agreement. The United States and its FOL entities shall pay
charges for services requested and received; said charges shall be at the same

governmental authorities of Ecuador shall, upon request, assist United States
authorities in obtaining watq;. electricity, and other public utilities and services.

Article XIV (Administrative Facilitation)
2] andcmoradmmmraﬁve requirements necessary for this agreement. The =

- rasponsibility of the appropriate autbontoes of the Ecuadorian Air Force.

- M be limited to the Ecuadorian Air Force Base in Manta. .-

take such steps as may be necessary to ensure the security of United States
;pe!sonnel’andpmperty. : ; B SRR

4. Detals of these procedures shall be set forth in agreed implementing
aTangements. '
Article XV (Landing and Port Fees and Pilotage)

Aircraft operated by or for the United States in connection with this agreement
shali not be subject to the payment of tanding. parking, air navigation or over-
flight charges when operating to and from the Ecuadorian Air Force Base in
Manta. However, the United States shall pay reasonable charges for services
requested and received. Vessels owned or operated by the United States solely
on United States Government non-commercial service shall feceive, at

terms and conditions as for the Ecuadorian Air Force at its base in Manta. The

| _govemmental authorities of the Republic of Ecuador waive, fo the extent

‘;‘ 1. The physical secumy of meEmadonan Air Force Base in Manta isthe A

3. Authorities of Ecuador and the United States, respectively, shall consult and

Ecuadorian naval bases, the same freatment as vessels of the Ecuadorian Navy.

1 The governmental authorities of the Republic of Ecuador agree to faciltate for | -
the United States Govemment and its FOL entities, in a timely fashion, permits

o 2 Unlledsuhs personnel are auﬁ:onzed mwearumfonnsand carry weabons‘ e

NDU-17-1895  11:14 836937588
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Article XViI (Liconses and Vehicls Registration)

1. Ecuadarian authorities will eccept as valid those vehicle drivers licenses or
operator permits that have been issued by appropriate authorities in the
United States to United States personnei, dependents, and FOL entities, and

these shall be free of additional or examinations. Vehicles that are
or operated by or for the United States Government of United

. the property of 0 : s Caqvem .
" States personnel shall be exempt from any inspection, licensing, or titling

requirements of the Govemment of Ecuador, but must have appropriete
identification insignie issued by appropriate transit authorities of the Republic

of Ecuador. Lt SN

" " laws and practices of the Republic of Ecuador for their privately owned ... .. .
3. Authorities of Ecuador shall aiso sccept as valid, profe: sion3 | credentials and
licenses issued to United States personnel and FOL entities by appropriate. .

1. Petiods during which United States personnel and their dependents areinthe |
" Republic of Ecuador shall not be considered periods of legal residence or - ... [

2. The Republic of Ecuador agrees that United States personnel and their
dependents shall nat be liable to pay any tax in Ecuador on income received
as a rasult of their service under this agreement or on income derived from

3. The Republic of Ecuador exempts United States personnel and their
dependents from taxation in Ecuador on the ownership, possession, use,
transfer (o other United States personnel or their dependents, or transfer by
death, of property which is present in Ecuador due solely to the presence of
these persons in Ecuador in connection with this agreement.

4. The provisions of this article shall also apply to FOL entities who are not
nationals of or normally resident in the Reputblic of Ecuador, and who are
acting on behalf of the United States Government solely in connection with
this agreement.

NOU=17=1999 11:!15 7036937588 987 P.19



Article XIX (Claims)

1. The Governments of the United States of America and the Republic of
Ecuador waive any and all claims, other than contractual claims, against
each other for damage, loss, or destruction of government property arising
from activities in connection with this agreement, orionmmyordeam

- suffered by personnel of either govemment whue engaged in the

" pevfouname of thair duties. e

The Govemment of the United States ofAmenw.shaﬂ pay under applicable

United States law compensation in settiement of claims by third parties.

Such claims shall be filed with the authorities in charge of United States -

operations under this agreement in Ecuador. - United States: authoriues shan

proeesssuehdahnspronpﬂy inaoeordaneewimwm States law.

cmmaamsmubesemedbyme; rangement setforthintheA,
e mm xx (Put.l. Services, -nd Communicaﬁons)

1. ‘"The United States may estsblish, maintain, operate, and use mmtarypostal
- and other service installations for the morale, welfare, and recreation of
-United States personnel and theur dependents FOL entmes and airaaft o

vndau. b

2. The Unfted Slates may estabhsh a satanite reeemng statlon for the recetpt of -
- radio and television programs, and other telecommunications broadcasts.
Such programs and broadcasts may be lransmm to mstnllatsons on the
- Ecuadorian Air Force Base inManta. =

3. Authorities of Ecuador shall permit the United States to use radio and
telscammunications in the course and in support of its activities in connection
- with this agreement. The radio frequencies and telecommunications
spamntobeusedshaabeﬂwsubpclofsepamedlscussmnsand
amangements by the Parties.

4. All activities referred to in this Article shall be exempt from inspections,
ficensing, regulation, duties, taxes (direct and indirect), charges, and fees

lmpcsodby(heRepubhcofEmdor

9B~ P.11
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Articie XXI (Mechanisms for Implementation and Amendment)

1. With a view to strengthen the regional effort 1o fight narcotics trafficking, the
Gevermnments of the Republic of Ecuader and the United States shall start
consultations with other nations of the region to intensify cooperation in this
field. : :

2. The Parties may enter into more detailed implementing arrangements as

_roquired to cary out the provisians of this agrgement.' : SN

3. The Parties shall periodically review the implementation of this agreement. -

" Upon the request of either Party, the Parties shall consider any proposed -

amendments to the terms of this agreement. This agreament may be

ded in wiiting as mutually agreed and executed by authorized -
tafives of the Parties. A copy of all amendments shall be dated

‘consecutively numbred. and appended to each copy of this document.
" Article.XX!l (Resolution of Disputes)

: greements that may arise from the application of this agreement, or is
implementing arrangements, shall be settied through consultation between the

- Article XXM (Entry Into Force and Duration)

- This sgreement shall enter info force on the date that the Parties exchange
diplomatic notes indicsting that all necessary intemnal procedures for entry into.
force of the agreement have been completed. - This agreement shall remain in
force for an initial term of ten (10) years, and thereafter may be renewed for

~ additional periods of five years, upon agreement by both Parties.

Article XXIV (Termination)

Following the initial ten (10) year term, either Party may terminate this agreement
by giving written notice to the other Party. The termination shall be effective one
year from the date of such notice.

9% P.12
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' N WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their
respective govemments, have signed this Agreement.

DONE at Quito in duplicate, in the English and Spanish languages, both texts
beingsquaﬂyaumermubns_l__dayomovember 1999,

' FORTHE GOVERNMENT OF THE * FOR THE GOVERNMENT OF THE
© UNITED STATES OF AMERICA: REPUBUC OF ECUADOR: ¢/

' Richerd C. Brown

" Special Negotiator MnismrofForeagn Rehﬂons

NOU-17-1999 13:47 36537588 .
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Iimplementing Arrangement for Article IX (5) of the
“Agreement of Cooperation Between the Govemnment of the Unitad Statas

of America and the Government of the Republic of Ecuador Concerning
United States Access to and Use of Installations at the Ecuadorian Alr

" Force Base in Manta for Aorial Counter-Narcotics Activities”

Reganding the Ecuadorian tax system in connection with the
above-referenced agreement (hereafter, “the Agreement”), the Government of

 the Govemmant of the United States in connection with the Agreement. The

‘accoumand;mplomnwwammemnt

iy ‘Credits from the aeeountshaubeavanablemmeeowmmemmhe ‘
i UnllodSlatestobeappliodtpanyhxes including: vall.leaddedlaxes("NA")
o that mwbeapﬂmbbtogmupbulkmnsacﬁommwmncuonmmthe

£ mhcase andshanbeavailableforuseatmetnmeofeachuansadaon

. o lnfurﬂnmncooﬂmsmmmm mefouwnépmdumshﬂnbﬁ
" followed. Prior to the transaction, the United States Govemment contracting.

Government of Ecuador in writing of the cost of the transaction and the taxes
pertaining thereto. The designated Ecuadorian official will then spprove a credit.

. U.S. officer. agent, or FOL entity with the relevant documentation. . The officer,

official designated by the Govemment of Ecuador in satisfaction of the relevant

taxes. The vendor will in turn present the documentation to the relevant
authorities of the Government of Ecuador, as appropriate, in the normal course
of business. Upon request, copies of the relevant contract with the vendor or
other applicable documentation shall be made available to the designated
Ecuadonan official by the United States Government contracting officer, its

agent, or FOL entity.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT @OF THE
UNI STATES OF

------

Special Negotiator ) Minister of Foreign Relations

Quito, _/ % day of November 1999

| Ecuador shal establieh a special account (‘the account’) to advance credits to s
| Government of Ecuador Shall designate an appropriate official to administer the

officer, its agent, or FOL entity (contractor) will notify the designated official of the

from the above-referenced account in the appropriate amount, and provide the "

: Such cradits shall be in an amount equal to the taxes appl«able inc B o

- agent, or FOL entity wulthenpmantsuchdocummlonmthevendororother o Y

NOU-17-1999 11718 7036937568 o7
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Arrchmend S

- las Naciones Umdas de 1988 cont
,.Pslcotropxcas, el Plan de Accién del
enel Hemlsfeno y los Acuerdos antmarcotxcos ‘bilaterales aplicables y vigentes;

’,_}'del fenomeno de maﬁera integral y equlhbrada, cmendo en cuenta V
‘l,recursos nacionales dxspombles, : e :

,fecoxiomlas valores éticos y la salud pubhca, asi como sobre la estructura pohtxco y social y la
es;abllldad de las instituciones democréticas; , e v

Acuerdo de Cooperacion entre el Gobierno de los Estados Unidos de
América y el Gobierno de la Repiblica del Ecuador Concerniente al Acceso y
Uso de los Estados Unidos de América de las Instalaciones en Ia Base de la
Fuerza Aérea Ecuatoriana en Manta para Actividades Aéreas Antinarcéticos

Con el propésito de intensificar la cooperacidén internacional para la deteccion,

‘monitoreo, rastreo y control aéreo de la actividad ilegal del trifico de narcéticos, a que se

refieren diversos mstrumcntos politncos y legales internacionales, tales como la-Convencion de
_el Trafico lIlicito de Drogas y Narcoticas y‘i;Sustanclas
mbre de las Américas de 1998; la Estrategxa’ ‘Antldrogas‘

Consclentes de. la necesxdadjr,l
r responsnbxhdadcs

vas capacldades

Preocupados por los efectos novxcos que genetan las drogas lhcxtas sobre nuestrasfy‘

Consnderando que una de las misiones fundamentales de Ia Fuerza Aerea Ecuatonana es',f

u~el control y la vigilancia del espacio aéreo en el territorio nacional, y que | las actividades ilegales |
' :mtemacnonales de trafico de narcoticos. consmuyen delltos y v1olan el espacio aéreo del Ecuador S

Tlemendo en cuenta la cooperacnon bilateral ex1stente entre el Ecuador y los ‘Estados
Unidos en este esfuerzo internacional, y en particular, el Acuerdo Interino concluido el 1 de abril

~de 1999 para facilitar el acceso y uso de las instalaciones de la Fuerza Aérea Ecuatoriana en

Manta para actividades de deteccién, monitoreo, rastreo y control aéreo de operaciones llegales
de traﬁco mtemacmnal de narcotncos, ;

Reconociendo que, en apoyo de este esfuerzo conjunto estratégico para avanzar en la
cooperacién internacional para la supresion de la actividad ilegal narcética, los Estados Unidos
de América continlian comprometiendo recursos nacionales significativos para este propdsito;

Con el deseo de establecer los términos y condiciones para una mayor colaboracién a
largo plazo entre el Ecuador y los Estados Unidos, a fin de fortalecer nuestros propositos
comunes en esta materia; el Gobierno de la Repiiblica del Ecuador y el Gobierno de los Estados
Unidos de América, en adelante denominados "las Partes," por el presente Acuerdo convienen lo

siguiente:

de avanzar‘ en la l"'kha_contra el traﬁco 1hcnto _d"




¥ lUmdos que se encuentren presentes enel Ecuador en relacwn con-este Acuerdo

Articulo 1
Definiciones

Para los propositos del presente Acuerdo:

1.- "Personal de los Estados Unidos" se referird al personal civil y militar del Gobierno de
los Estados Umdos que se encuentre en el Ecuador en relacxon con este Acuerdo

2. "Personal Mlhtar se: referlra a Jos miembros de la Fuerzas Annadas de los de los Estados L

, 3- ; "Personal C1v1l" se referlra a los empleados c1v1les del Goblerno de los Estados Umdos, .
o "ue se encuentren presentes en el Ecuador en relacxén con este Acuerdo% e Ny gy

turales o jundlcas Y. sus _empleados que han establecido una:

. rc1on contractual con., el
= [Goblemo de los Estados Umdos en relacmn con este Acuerdo. : :

5 S "Dependxentes" s¢ referird a los rmembros de las familias del personal permancntef,

. as1gnado por los Estados Unidos a la Base de. la F uerza Aérea Ecuatoriana en Manta, que forman 5

; _parte de sus respectivas umdades famﬂlares y queno son nacionales del Ecuador.

o "Tnpulantes" se refenré a Oﬁmales de la Fuerza Aerea Ecuatonana 0 representantes de; .;

- |-~ Terceros Estados, que sean invitados a participar en misiones. aéreas de deteccién, monitoreo; -

rastreo y control de narcotraﬁco en relac1on con este Acuerdo. :

7.- "Installatlons" se referlra a aquellas estructuras o areas a las cuales los Estados Umdos
“tienen acceso y uso autonzado segin los términos de este Acuerdo. - ,

Articulo |
Propésitos del Acuerdo y Authorizaciones

Para el tnico y exclusivo propédsito de llevar adelante operaciones afreas de deteccion,
monitoreo, rastreo, y control de actividades ilegales de trafico aéreo de narcoticos:

a) El Gobierno de la Republica del Ecuador acuerda:

l.- Permitir al personal de los Estados Unidos, sus dependientes, y a las entidades COA, el
acceso y uso de la Base de la Fuerza Aérea Ecuatoriana en Manta, asi como al Puerto de Manta e
instalaciones relacionados con la Base o en su vecindad.

2.- Permitir a las aeronaves, navios, y vehiculos operados por o para los Estados Unidos en
relacion con este Acuerdo el uso de la citada Base, asi como los puertos y las instalaciones
relacionados con la Base de la Fuerza Aérea Ecuatoriana en Manta o en su vecindad.

"Entldades del C; tro Operatlvo de A\ianzada" -COA- seﬂrefenran a aquellas personas' 5




3.-  Facilitar informacion a las autoridades competentes de los Estados Unidos de América, a
fin de contributir al éxito de las operaciones aéreas antinarcéticos.

b) El Gobiermno de los Estados Unidos de América, previa autorizacién, consignacién de
fondos y otros requisitos aplicables, acuerda:

1.- - Facilitar mformacmn a la Fuerza Aérea Ecuatoriana y a otras autoridades competentes de
la Republlca del Ecuador con el fin de promover los prop681tos de este Acuerdo X

2 Constrmr o mejorar la infraestructura de la Base le la Fuerz “‘Aérea Ecuatonana en
Manta, a fin de facilitar las operaciones aéreas antidrogas de los Estados Unidos. »

3 : Z,Expl«orar oportumdades para mejorar la mteroperablhdad cntre el Ecuador y los EstadOSf .
Umdos en operacwnes aéreas antldrogas L O N e i

V Artlculo III ‘ R
Operaclones de Interdlcclon

Las operamones de 1nterdlcc1on en territorio ecuatoriano son de exclusnva responsibilidad
de 1a Repiiblica del Ecuador ' : o , :

L Articulo v A ,
Procednmlentos para Vuelo y Sobrevuelo de Aviones ..« -

Las aeronaves operadas por o para los Estados Umdos en relacmn con este Convemo o

estan autonzadas a sobrevolar el territorio ecuatoriano, y a aterrizar y despegar de la Base de la - |,

Fuerza Aérea Ecuatoriana en -Manta. Tales actividades: deberan estar de acuerdo con los -
procedlmlentos que convengan las Partes. G S

Articulo Y
Arreglos de Comando y Control

1.- Las operaciones del personal estadounidense deberan llevarse a cabo de acuerdo con los
Arreglos de Comando y Control entre las autoridades competentes de las Partes.

2.- La Fuerza Aérea Ecuatoriana mantendra el control del todo el trafico aéreo que se realice
en el Ecuador con relacion a este Acuerdo.

Articulo VI
Respeto a las Leyes Locales

El personal de los Estados Unidos respetard las leyes vigentes en el Ecuador y se
abstendra de cualquier actividad incompatible con los propésitos de este Acuerdo. Las
autoridades de los Estados Unidos tomaran las medidas necesarias para este fin.




Articulo VII
Condicion Juridica del Personal de los Estados Unidos Personal y sus Dependientes

1.- El Gobiemo de la Republica del Ecuador condedera al personal estadounidense, y a sus
dependientes en Ecuador, una condicién juridica equivalente a la que proporciona al personal
administrativo y técnico de la Embajada de los Estados Unldos, conforme ala Convencmn de
-Viena, de 18 de abril de 1961. & o ‘

2.- Dicho - personal no sera immune a la Junsdlcmon cwll y administrativa por actos
rrealxzados fuera del desempertio de sus funciones. = Las autoridades de los’Estados Unidos

. conferiran una especial consideracioén a cualquier solicitud de:renuncia de inmunidad, enlos. oo
: ‘ casos que las autondades de la Repubhca del Ecuador cons1deren de espec1al 1mportanc1a Sl

3. En la eventuahdad de que las autondades ecuatonanas detuweren temporalmente aun |
mlembro del personal estadounidense o a sus dependientes, deberan notificar: inmediatamente a -}

las autoridades.de los Estados Unidcs encargadas de las operaciones conforme a este Acuerdo, y
coordmaran su pronta entrega a las autondades competentes de los Estados Umdos de América.

Ll Articulo VIII ;
Entrada Salida y Documentaclon de Vlaje

L= Las autoridades de la: Republlca del Ecuador permitiran ‘la entrada y sahda de la
Republica del Ecuador al personal de los Estados Unidos con solo la adecuada identificacién -
~ estadounidense y con drdenes de viaje colectivas o individuales. Para propésitos de acreditacion

y la emisién de la documentacién adecuada, las autoridades de los Estados Unidos notificardn a - | *

las autoridades del Gobierno del Ecuador, los nombres del personal permanente de los Estados
Unidos asignado a la Base de las Fuerza Aérea Ecuatoriana en Manta y sus dependlentes chho
personal asignado permanentemente y sus dependientes requeriran pasaporte y visas. e

2.-  Asimismo, las autoridades ecuatorianas permitiran la entrada y salida de la Repuiblica del
Ecuador a las personas naturales de las entidades COA de los Estados Unidos, quienes requeriran
de pasaporte. Estarin exentos del requisito de visa. Las autoridades de los Estados Unidos
deberan proporcionar a las autoridades ecuatorianas una lista de las entidades COA.

3.- Las autoridades de la Republica del Ecuador aplicaran procedimientos apropiados de
inmigracién para facilitar el pronto ingreso y salida del personal de los Estados Unidos, sus
dependientes, de las personas naturales de las entidades COA, y de los tripulantes que lleguen y
salgan del Ecuador en relacién con este Acuerdo. Dicho personal, dependientes, las personas
naturales de las entidades COA y tripulantes que lleguen y salgan de la Repiblica del Ecuador
desde la Base de las Fuerza Aérea Ecuatoriana en Manta estarin exentos de tarifas de entrada y

salida, y de otros impuestos de salida.




Articulo IX
Importacion, Exportacion y Acquisiciones

1- Las autoridades de la Republica del Ecuador exoneraran de todos los procedimientos de
importacion, exportacion, aranceles, impuestos directos o indirectos, y de otros cargos que: de
otra manera impondria el Ecuador a los productos, equipos, materiales, provisiones y otros
bienes importados y exportados a la Republica del Ecnador por o a nombre de los Estados
Umdos en relacwn con este Acuerdo. L - :

-~ del Ecuador, o transferida a personas o entidades -en el-Ecuador-que tengan derecho -a las .
i exenclones ‘establecidas en el parrafo Iro. de este articulo. ‘Las personas o entidades del Ecuador -

o aranceles 1mpuestos y otros cargos

‘Unidos,  sus dependientes, o de las personas naturales de: las - entidades COA, que sean
importados, adquiridos; utilizados, exportados en/o desde el Ecuador estaran exentos de todos los
procedlmlentos de importacién, exportacion, aranceles, 1mpuestos dlrectos o indirectos, y de
otros cargos que de otra manera impondria el Ecuador. A :

4.- El Personal pemlanente de los Estados Unidos, asignado- a la ‘Base de las Fuerza Aérea
Ecuatoriana en Manta, debidamente acreditado ante el Ministerio ‘de Reélaciones Exterfores del
““Ecuador, - 'y sus dependientes, estara exento de derechos: de importacion y ~exportacion, :
* incluyendo pago de tasas, aranceles, 1mpuestos dlrectos, indirectos y otros cargos, de su menaje

de casa.

5.- En consideracién al sistema fiscal del Gobierno de Ecuador, y en especial a la parte
relitiva a la adquisicién de bienes y servicios en el Ecuador por o a nombre del Gobierno de los
Estados Unidos en relacién con este Acuerdo, el Gobierno del Ecuador, como una contribucién
al esfuerzo antinarcotico, acuerda establecer una cuenta a fin de proporcionar control
administrativo y apoyo y de evitar a los Estados Unidos las cargas que le impondria dicho
sistema fiscal. Los detalles de esta contribucion seran especificados por separado por las Partes.

Articulo X
Uso de Instalaciones

Las autoridades de la Republica del Ecuador otorgaran a los Estados Unidos, sin costo, el
uso de las instalaciones necesarias para las actividades acordadas, incluidas las obras de
_ construccion, en la Base de las Fuerza Aérea Ecuatoriana en Manta.

2~ La Propledad de dichos bienes pertenecera al Goblemo de los Estados Unidos 0 a sus. [/ %0
“ entidades COA, segiin sea el caso. Tal propiedad podra ser-transportada fuera de la Republica:

que adquleran dicha propledad y que no estenr exentas deberan pagar las tasas aphcablesl Subnban

‘ '73 - El ‘equipaje y: los efectos personales de propxedad ¥ uso: del personal de los Estados,




Articulo X1
Entitades COA

1.- El Gobiemo de los Estados Unidos, de conformidad con sus leyes sobre autorizacion,

consignacion de fondos, contractacion, y otras leyes y regulaciones aplicables, podra adjudicar y
celebrar contratos para la adquisicién de bienes y serv1c1os, incluidas las obras de construccion,

en relacién con este Acuerdo.

2. El Gobiemo de los Estados Unidos podra adqumr bienes y servicios de cualquler,,fuente Y.

también - podra llevar a cabo trabajos de construcéidn y otros servicios con su propio personal

Sin excluir otras posibilidades, las entidades COA emplearan a cmdadnos ecuatonanos en 'la N -

ible compatlble con los termmos de este Arhculo

b ,medlda max

Articulo XII (Constructlon)

"I - Con authonzaclén previa de la Fuerza Aerea del Ecuador, los Estados Unldos podran“ E
reahzar nuevas construccxones, mejorar, modificar, derrocar o reparar las estructuras y sitios |
existentes en las instalaciones de la Base de la- Fuerza Aerea Ecuatonana en Manta para;_
satlsfacer las necesndades relacionadas con este Acuerdo e SRS

2.~ Todas las ‘construcciones estaran sujetas a venﬁcacxon por. parte de la Fuerza Aérea
Ecuatornana, para cfectos de que estas correspondan a las autonzaclones concechdas

3~ Dentro de Ia Base de la Fuerza Aérea Ecuatoriana en Manta estas actividades estaran | -
extentas de permisos de construccmn 8% tasas que preve la legislacién de la Republica del | -

Ecuador.

4.- A la terminacién del uso de las instalaciones construidas o modificadas en relacién con
este Acuerdo, los Estados Unidos transferirin, después de consultas entre ‘las Partes, las
mencionadas instalaciones a la Repubhca del Ecuador.

Articnlo, X
Servicios Pablices

Los Estados Unidos y sus entidades COA podran utilizar agua, electricidad y servicios
publicos para la construccién, mejora y uso de las instalaciones estipuladas en este Acuerdo. Los
Estados Unidos y sus entidades deberdn pagar las facturas de los servicios solicitados y
recibidos; estos costos saran en los mismos términos y condiciones otorgados a la Fuerza Aérea
Ecuatoriana en la Base de Manta. Las autoridades del Gobierno ecuatoriano deberan, bajo
pedido, ayudar a las autoridades estadounidenses para obtener los servicios de agua, electricidad

y otros servicios publicos.




: v, TiBase de la Fuerza Aérea Ecuatonana en Manta

Articulo XIV
Facilidades Administrativas

Las autoridades gubernamentales de la Republica del Ecuador se comprometen a facilitar
al Gobierno de los Estados Unidos y a sus entidades COA, la obtencién oportuna de permisos y
otros requisitos administrativos - necesarios en relacion con este Acuerdo. Las autoridades
gubernamentales de la Repiiblica del Ecuador exonerarén en el grado pos1ble de cualquler costo .
o derecho asocnado con tales requnsxtos ‘

Articnlo Xv
Segurldad, Umformes y Armas

1. La- segundad ﬁswa de la Base de la Fuerza Aerea Ecuatonana en. Manta es |
: responsablhdad de las autondades competentes: de laF uerza Aérea Ecuatonana :

' ‘2 - El personal de los Estados Umdos esta autonzado a utilizar umformes y: portar armas |

- mientras esté de servicio y si sus ordenes asi lo autorrzan El porte de armas estaré. hmltado a la»x.;x

o ,3 - Las autoridades del Ecuador y de los Estados Umdos respectivamente, deberan consultar S

y tomar las acciones que sean necesarias para velar por la seguridad del personal y propiedad de. .-} -

los Estados Umdos

7‘4 - Los detalles de estos procedmuentos se. determmaran en los arreglos de: ejecucxon
- convenidos. : S e e ~ e o

Articulo XVI
Derechos de Aterrizaje, Puerto y Pllotaje

Las aeronaves operadas por o para los Estados Unidos en relacmn con este Acuerdo, no
deberan estar sujetas a pago de derechos de aterrizaje, estacionamiento, navegacién aérea o
sobrevuelo cuando operen desde. Sin embargo, los Estados Unidos deberin pagar tarifas
razonables por los servicios que soliciten y reciban. A las naves que estén exclusivamente al
servicio no comercial de los Estados Unidos, y que éstos posean u operen, se les otorgara en las
Bases Navales Ecuatorianas el mismo trato que a las naves de la Armada del Ecuador.

Articulo XVII
Licencia y Matricula de Vehiculos

1.- Las autoridades del Ecuador aceptaran como validas las.licencias de conducir vehiculos o
los permisos de operaciéon que hayan sido emitidos por las autoridades competentes de los
Estados Unidos a favor del personal, sus dependientes y personas naturales de las entitades COA,
y éstos estardn libres de pagos adicionales o examenes. Los vehiculos de propiedad del
Gobierno de los Estados Unidos, u operados por o para éste, y de sys empleados, estaran exentos
de cualquier requisito de inspeccidn, licencia matricula del Gobierno del Ecuador, pero
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deberén llevar distintivos apropiados de identificacion extendidos por las autoridades apropiados -
de transito en la Reptiblica del Ecuador.

2.- El personal de los Estados Unidos obtendra seguros privados para sus vehiculos privados,
de conformidad a las leyes'y practica del Ecuador.

3.- Las autoridades del Ecuador acceptaran como validas :las.credenciales. profesionales. y .
licencias emitidas por las autoridades apropiadas de los Estados Unidos: al personal de lOS\
Estados Unidos: y a las personas naturales de las entldades COA. LN

L Articnlo XV
Exenclén de Impuestos Personales ‘

¥ 4 Los penodos durante los cuales el personal de los Estados Umdos y sus. dependlentes
" permanezcan en la Repiiblica del Ecuador, no'se considerén perlodos de resxdenc1a legal o»ﬁ
/domxcxho con fines ﬁscales de acuerdo con la ley ecuatonana SO e

‘La Reptiblica del Ecuador cenviene en que el personal estadoumdense y sus dependlentes
'no tendran responsabilidad por el pago de ningfin impuesto en el Ecuador sobre la renta recibida -
““como resultado de los servicios prestados conforme a este Acuerdo o sobre la renta denvada de ol
~'fuentes ﬁxera del Ecuador. R s

3 < La Repubhca del Ecuador exonerara al personal de los Estados Unidos y a sus,,

" dependientes de los impuestos ecuatorianos sebre-la propiedad; posesion, uso o cesién a otro. |

personal de -los Estados Unidos o a sus dependientes o' sobre la transferencia en caso de
- defuncion, de los bienes que se encuentren en el Ecuador tinicamente a causa de la presencia de

esas personas en el mismo.

4.- Las estipulaciones de este articulo también se aplicarin a las personas naturales de las
entidades COA, asi como a las entidades COA que actien a nombre del Gobierno de los Estados
Unidos, exclusivamente en relacion con este Acuerdo, que no sean nacionales ecuatorianos o que
no residen normalmente en la Republica del Ecuador.

Articulo XIX
Reclamaciones

i.- Los Gobiernos de los Estados Unidos de América y de la Repiiblica del Ecuador
renuncian a toda reclamacién entre si, aparte de las reclamciones contractuales, por concepto de
dafio, pérdida o destruccion de, bienes gubermentales a consecuencia de actividades
relacionadas con este Acuerdo, o por concepto de lesiones o muertes sufridas por el personal de
cualquiera de los dos Gobiernos en el desempefio de sus obligaciones.




2.- El Gobierno de los Estados Unidos de América debera pagar compensaciones de acuerdo
con las leyes estadounidenses aplicables para resolver reclamaciones de terceras partes. Tales
reclamaciones deberan presentarse a las autoridades encargadas de las operaciones
estadounidenses relacionadas con este Acuerdo en el Ecuador. Las autoridades de los Estados
Unidos deberan procesar las reclamaciones de manera rapida de acuerdo con las leyes de los

Estados Unidos.

3.- Las reclamacmnes contractuales deberan ser resueltas segun los aneglos establecndos en
los contratos, respectivos.

Articulo XX
Correo, Serviclos y Commnmcaclones

l.- ; Los Estados Umdos pueden establecer mantener, Qperar Yy uulxzar servicios postalesr :
milita.res 'y otras:instalaciones de servicios, tendientes a ‘mantener:la.moral, el bienestar y la:
recreacion del pcrsonal de los Estados Umdos sus dependientes; entndades COA y trlpulantes o

- ,2.- Los Estados Umdos pueden establecer una estacién de satelxte ‘para;la; recepcnon de
. programas de radio y televisién y otras telecomunicaciones. ' Tales programas Yy emisiones
. podran ser transmltldos a. mstalacwnes en. 1a Base de la Fuerza Arca Ecuatoriana en. Manta

3.- Las autondades del Ecuador : permmran que los - Estados Unidos. utilicen: ,radlb y

-~ telecomunicaciones en el curso de sus actividades y en apoyo de las mismas, en relacion con este
- Acuerdo. .- Las frecuencias de radio y telecomunicaciones a ser utlhzadas sestaran sujetas aviofeis

conversacwnes y arreglos separados entre las Partes.

4.- Todas las actividades a que se refiere este Articulo, estarin exentas de inspeccion,
licencia, regulacion, derechos, impuestos (dlrectos e 1nd1rectos) cargos y tarifas gravadas por la
Republxca del Ecuador. : AT

Articulo XXI
Mechanismos de Ejecucién y Enmiendas

1.- Con miras a fortalecer los esfuerzos regionales para combatir el narcotrafico, los
Gobiernos del Ecuador y de los Estados Unidos emprenderan consultas con otras naciones de la
region para intensificar la cooperacién en esta materia.

2.- Las Partes podran concluir arreglos de ejecucion mds detallados cuando sea necessario,
para cumplir con las disposiciones de este Acuerdo.

3.--  Las Partes evaluaran periddicamente la ejecucion de este Acuerdo. A pedido de
cualquiera de las Partes, las Partes consideraran cualquier enmienda que sea propuesta a los
terminus de este Acuerdo. Este Acuerdo puede ser enmendado por escrito, de mutuo acuerdo, y
esta enmienda serd firmada por representantes autorizados de las Partes. Una copia de cada
enmienda ser fechada, numerada consecutivamente, y anexada a cada copia de este documento.




Articulo XXII
Resoluci(m de Controversias

Cualquier desacuerdo que pueda surgir de la apllcacu‘m de este-Acuerdo, o sus arreglos de'}f
ejecucion, debera resolverse a través de consultas entre las autondades apropladas de las Partes.

, , Articulo XXIII
\ Entrada en Vigencia y Duracion

e Acuerdo, entrar4 en v1genc1a en la fecha en que las P
que 1nd1quen que todos los procedumentos internos para la vigencia de este. Acuerdo se han
cumplido.. Este Acuerdo permanecer en vigencia por un periodo inicial de diez (10) afios, y de’
ahi en adelante podré ser renovado por penodos adicionales de cinco- aﬁos, previo, acuerdo entre

| las Partes.

oy Afticulo XX1v
Terminacion

S mtercamblen notas dlplomatncas};j” :

) ;Luego del periodo inicial de dlez (lO) anos, cualqunera de las Partes podra denuncxar este.. |
~ Acuerdo mediante notlﬁcaclon escrita a la otra Parte. La denuncia surtird efecto un afio después - |

i de la fecha de dlcha notlﬁcamén

EN FE DE LO CUAL los abajo firmantes, debldamente autonzados por Sus respectivos -
gobiemnos, firman este Acuerdo. :

HECHO en ‘Quito, por duplicado, en los idiomas ‘espafiol ¢ inglés, siendo los dos textos
igualmente auténticos, el dia |9~ de noviembre de 1999.

POR EL GOBIERNO DE LOS | POR EL GOBIERNO DE LA

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA REPUBLICA DEL ECUADOR
Richard C. Brown Benjamin Ortiz Brennan
Negociador Especial Ministro de Relaciones Exteriores

Para Asuntos del Hemisferio Occidental




ACUERDO OPERATIVO PARA EL NUMERAL 5 DEL ARTICULO IX DEL "ACUERDO DE
COOPERACION ENTRE EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DEL ECUADOR CONCERNIENTE AL ACCESO Y USO DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA DE LAS INSTALACIONES EN LA BASE DE LA FUERZA AEREA
ECUATORIANA EN MANTA PARA ACTIVIDADES AEREAS ANTINARCOTICOS"

' Teniendo. en cuenta el sistema fiscal del Gobierno del Ecuador en relacién con el Acuerdo arriba
mencionade (en adelante "el Acuerdo"), el Gobierno del Ecuador establecer una cuenta especial

("la cuenta") para el depésito de créditos a favor del Gobierno:de los Estados Unidos en relacion Iy

con ¢l Acuerdo. El Gobierno del Ecuador des1gnara un funmonano para administrar la cuenta y
ejecutar este Acuerdo : :

- Esta cuenta pondra credltos a dlsposxcmn del Goblemo de los Estados Umdos para ser aphcados £

li a cualquler impuesto, 1ncluyendo el 1mpuesto al valor agregado ("IVA"), que pudiera ser | -
- aplicado”

*‘transaccmnes en grupo o a granel en: relaclon con el Acuerdo. Dichos créditos::

§ot 1gualaran en cantldad ala de los impuestos. aphcablcs en cada caso, y estaran dxspombles para su.

“utlllzaclén al momento que se produzca cada transacéxén

En vn1ud de este acuerdo deberan seguirse los s1gu1entes procedlmlentms./ Con anterioridad a. la
transaccion, el personal de los Estados Unidos, sus agents o la Entidad del Centro Operativo de
Avanzada —~COA- (contratista) notificara por escrito al funcionario designado por el Gobierno
del Ecuador, el costo de la transaccion y de los impuestos correspondientes. El funcionario.
ecuatoriano ‘designado, ‘aprobard un crédito de la cuenta arriba mencionada en la cantidad
correspondiente 'y proveera al personal de los Estados Unidos, sus agentes, o COA con la

- respectiva documentacién. El personal de los Estados Unidos; sus agentes o entidad COA, podra
entonces presentar dicha documentacién al proveedor o al agente designado por el Gobierno del
~ Ecuador para la liquidacion de los impuestos correspondientes. El proveedor asimismo
- presentar4 dicha documentacién a las autoridades apropiadas del Gobierno del Ecuador, en el -
curso normal de sus actividades cotidianas. A pedido expreso, el Funcionario de Contratos del -
Gobierno de los Estados Unidos, su agente o entidad COA pondra a disposicion del funcionario
ecuatoriano designado ejemplares del contrato pertinente con el proveedor o cualquier otra

documentacion applicable.

POR EL GOBIERNO DE LOS POR EL GOBIERNO DE LA
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA REPUBLICA DEL ECUADO
Richard C. Brown | Benjamin Ortiz Brennan

-Negociador Especial ' Ministro de Relaciones Exteriores
Para Asuntos del Hemisferio Occidental

Quito, el dia |9~ de noviembre de 1999




